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SMLOUVA O PRIPOJENI ze siti NN &. [COJ-MMRRRR]

uzaviena podle zék. €. 458/2000 Sb., energeticky zdkon, v platném znéni (déle jen ,Zakon”),

mezi smluvnimi stranami

Provozovatelem lokalni distribucni soustavy a
(na strané jedné):

POP Airport s.r.o.
se sidlem: Ke Kopaniné 421, 252 67 Tuchoméfice

IC: 06263615, DIC: CZ06263615 IC:

zastoupena: Jan Muransky a Otto Jerman
Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Meéstského

soudu v Praze, oddil C, vlozka 279065

Bankovni spojeni: PPF banka a.s.,
¢. uctu: 6013820056/6000

dale jen ,PDS“

Pfedmét smlouvy a specifikace zptisobu a mista pfipojeni

Zakaznikem
(na strané druhé):

DIC:

zastoupena:
Zapsana v obchodnim rejstriku vedeném u

Bankovni spojeni :
¢.uctu:

dale jen ,zakaznik“

a)  PDS se zavazuje pfipojit odbérné elektrické zarizeni zakaznika (déle jen ,zatizeni”) k distribucni soustavé PDS The
Prague Outlet, v misté a zplsobem sjednanym v této smlouvé, za podminek stanovenych Zakonem, pfislusnymi

provadécimi predpisy a prislusnymi

Pravidly provozovani distribu¢ni soustavy schvalnymi

Energetickym

regulaénim uradem (dale jen ,PPDS“), a zajistit pozadovany rezervovany pfikon. Zakaznik se zavazuje uhradit PDS
podil na opravnénych nakladech spojenych s pfipojenim a zajisténim poZadovaného rezervovaného prikonu,

pokud neni dale stanoveno jinak.

b)  PDS a zakaznik se dohodli na provedeni pfipojeni zafizeni zakaznika k distribuc¢ni soustavé PDS takto:

e Adresa odbérného mista

o  C(islo zékaznika

e Odbérné misto

e  EAN (Ciselna identifikace odbérného mista)

e  Pfedavaci misto

e  Stavajici velikost hlavniho jistice pred elektromérem

: Ke Kopaniné 421, 252 67 Tuchoméfice
[RROJ]
[2.0J]

: Rozvodna NN

e  PoZadovana velikost hlavniho jisti¢e pred elektromérem

e  Typovy diagram dodavek (TDD)

e  Hladina napéti

e Typ méficiho zafizeni

e  Druh méfeni

e  Prevod méficich transf. proudu (MTP)

Termin pfipojeni zafizeni

Pfipojeni zafizeni zakaznika a zajiSténi pozadovaného

zajisténim pozadovaného rezervovaného prikonu.

Vyse podilu zakaznika na opravnénych nakladech

: nizké napéti (NN)
:C
: pfimé

rezervovaného pfikonu bude zajisténo vterminu od

, nejdfive viak od uhrady podilu zédkaznika na opravnénych nakladech spojenych s pfipojenim a

Podil zakaznika na opravnénych nakladech spojenych s pfipojenim a zajisténim pozadovaného rezervovaného pfikonu

se v tomto pfipadé neuplatiiuje.
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IV. Podminky pfipojeni

a)

b)

d)

Ptipojeni zafizeni zédkaznika k distribuéni soustavé PDS bude provedeno jako standardni a umozZni zajistovat pro
zakaznika v misté pripojeni podle této smlouvy standardni kvalitu doddvky elektfiny stanovenou pfislusnym
provadécim predpisem.

Zarizeni zakaznika pripojené k distribucni soustavé nesmi zpétné ovliviiovat kvalitu elektfiny v distribu¢ni soustavé
nad meze stanovené prislusnymi obecné zavaznymi pravnimi a technickymi predpisy. V pripadé, Ze takové ovlivnéni
PDS zjisti, bude zdkaznik povinen na pisemnou vyzvu PDS zajistit napravna opatfeni na svij ndklad a ve lhité ve
vyzvé stanovené.

Zakaznik prohlasuje, Ze je opravnén zarizeni uzivat na zakladé vlastnického nebo jiného prava.

PDS ma pravo neosadit a nepfipojit mérici zafizeni a nezahajit distribuci elektfiny, pokud odbérné elektrické zarizeni
zédkaznika nesplfiuje technické a bezpeénostni predpisy nebo nesplfiuje podminky pro umistovani a technické
provedeni méficiho zafizeni.

V. Zavérecna ujednani

a) Tato smlouva nabyva platnosti a Géinnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a je uzaviena na dobu
neurcitou.
b) U¢innost smlouvy Ize ukonéit dohodu smluvnich stran. Pokud zakaznik pozbyl opravnéni uzivat zafizeni na zakladé
vlastnického nebo jiného prava, pak ucinnost smlouvy konci odebranim méficiho zafizeni nebo uzavienim smlouvy
o pfipojeni s novym opravnénym zakaznikem
c) Tato smlouva je vyhotovena ve tfech (3) stejnopisech, z nichZ kazdy ma platnost originalu. Zakaznik obdrzi jeden (1)
stejnopis, PDS obdrzi dva (2) stejnopisy.
d) Smluvni strany potvrzuji, Ze si smlouvu pred podpisem precetly, jeji ustanoveni jsou jim jasna a vyjadruji jejich
svobodnou vli.
V Praze dne
PDS: Zakaznik:
POP Airport s.r.o. jméno:
Jan Muransky funkce:
POP Airport s.r.o. jméno:
Otto Jerman funkce:
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CONTRACT ON CONNECTION from networks NN No. [UNO-MMYY]
concluded pursuant to the Act No. 458/2000 Coll., Energy Act, as amended (hereinafter the “Act”).

between the contracting parties

Operator of the local distribution systém and the Customer

(of the one part):

POP Airport s.r.o. TENANT
registered office: Ke Kopaniné 421, Registered office:
252 67 Tuchoméfice

ID No. (I€): 06263615, Tax ID No. (DIC): CZ06263615 ID No. (I€):
represented by: Tomas Duron a Jifi Medricky represented by:

Registered in the Business Register administered by the Registered in:
Prague Municipal Court Registered in the Business Register

administered by section C, entry 279065

Bank connection: PPF banka a.s.,

account number: 6013820056/6000

hereinafter the “DSO”

(of the other part):

Tax ID No. (DIC): CZ

hereinafter the “customer”

Subject of the contract and specification of the manner of connection and the connection point

2)

b)

The DSO undertakes to connect the customer’s electricity distribution device (hereinafter the “device”) to the
distribution system of the DSO POP Airport, in the location and manner agreed in this contract, under the
conditions stipulated by the Act, the relevant implementing regulations and the relevant Rules of the Operation
of the Distribution System approved by the Energy Regulatory Office (hereinafter the “RODS”) and ensure the
required reserved input power. The customer undertakes to pay the DSO a share of the eligible costs associated
with the connecting and with the ensuring of the required reserved input power unless it is stipulated otherwise
below.

The DSO and the customer have agreed on the implementation of the connection of the customer’s device to the
DSQ'’s distribution system as follows:

Distribution point address

Tuchoméfice

Customer number

Distribution point

EAN (numeral identification of the distribution point)
Handover point

Current size of main circuit breaker in front of electricity meter
Required size of main circuit breaker in front of electricity meter
Supply type diagram (STD)

Voltage level

Type of measuring device

Type of measurement

Conversion of measurement current transf. (MCT)

Date of connection of the device

Ke Kopaniné 421, 252 67

[YYUNO]
[2.UNO]

: 8591824
: LV switching station

A

01

: low voltage (NN)
:C

: direct

The connection of the customer’s device and the ensuring of the required of reserved input power will be ensured from
, but from the moment of payment of the customer’s share of the eligible costs associated with the
connecting and with the ensuring of the required reserved input power at the earliest.

Amount of customer’s shares on eligible costs

input power does not apply in this case.

The customer’s share of the eligible costs associated with the connecting and with the ensuring of the required reserved
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IV. Conditions of connection

a)

b)

c)
d)

The standard connection of the customer to the DSO’s distribution system will be implemented, making it possible
to ensure the standard quality of electricity supplies stipulated by the relevant implementing regulation for the
customer at the connecting point.

The customer’s device connected to the distribution system must not reversely influence the quality of electricity
in the distribution system above the limits set by the relevant generally binding legal and technical regulations. If
the DSO discovers such influence, the customer will be obliged to ensure corrective measures at its expense upon
the DSO’s written appeal and within the deadline stipulated in the appeal.

The customer declares that it is entitled to use the device based on a proprietary right or another right.

The DSO has the right not to install and connect the measuring device and not to commence the distribution of
electricity if the customer’s electricity distribution device fails to comply with the technical and safety regulations
or fails to comply with the conditions for the placement and technical implementation of the measuring device.

V. Final provisions

a)  This contract comes into force and takes effect as of the day of its signing by both contracting parties; it is
concluded for an indefinite period of time.

b)  The effect of the contract may be terminated by an agreement of the contracting parties. If the customer loses
the entitlement to use the device based on a proprietary right or another right, the effect of the contract ends
upon the removal of the measuring device or upon the conclusion of a contract on connection with a new entitled
customer.

€)  This contract is drawn up Czech language version in three (3) counterparts, each of which has the validity of the
original. The customer will receive one (1) counterpart, the DSO will receive two (2) counterparts; simultaneously
there is attached for informative purposes its English translation, whereas in case of discrepancy between both
versions Czech version shall prevail.

d)  The contracting parties confirm that they have read the contract before signing it, its provisions are clear to them
and express their free will.

Prague,

DSO: Customer:
POP Airport s.r.o. name:
Jan Muransky function
POP Airport s.r.o. name:
Otto Jerman function
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